
Аннотация рабочей программы дисциплины 

«Иностранный язык в сфере юриспруденции (английский)» 

 

Цель дисциплины: формирование комплекса знаний умений и навыков, 

необходимых для повышения исходного уровня владения иностранным языком, 

достигнутого на предыдущей ступени образования, и овладение студентами 

необходимым и достаточным уровнем иноязычной коммуникативной компетенции для 

решения социально-коммуникативных задач в различных областях профессиональной, 

научной, культурной и бытовой сфер деятельности, при общении с зарубежными 

партнерами, а также для дальнейшего самообразования.  
 

Задачи дисциплины  
- формирование способности к коммуникации в устной и письменной формах на 

русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного 

взаимодействия; 

- формирование способности работать в коллективе, толерантно воспринимая 

социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия; 

-  формирование способности владеть необходимыми навыками профессионального 

общения на иностранном языке; 

- формирование способности логически верно, аргументированно и ясно строить 

устную и письменную речь. 

 

Содержание дисциплины: 

В результате освоения дисциплины обучающиеся изучат следующие темы: 

 

Английский язык 

1.  Порядок слов. Сложносочиненные и сложноподчиненные  предложения  

2. Виды придаточных предложений. 

3. Неличные формы глагола. Герундий. 

4. Origins of the Jury 

5. Jury Duty 

6. Selection of the Trial Jury 

7. In the Courtroom 

8. Kinds of Cases 

9. Steps of the Trial 

 

Объем дисциплины 3 з.е.   

Форма промежуточного контроля – экзамен. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Аннотация рабочей программы дисциплины 

«Иностранный язык в сфере юриспруденции (немецкий)» 

 

Цель дисциплины: формирование комплекса знаний умений и навыков, 

необходимых для повышения исходного уровня владения иностранным языком, 

достигнутого на предыдущей ступени образования, и овладение студентами 

необходимым и достаточным уровнем иноязычной коммуникативной компетенции для 

решения социально-коммуникативных задач в различных областях профессиональной, 

научной, культурной и бытовой сфер деятельности, при общении с зарубежными 

партнерами, а также для дальнейшего самообразования.  
 

Задачи дисциплины  
- формирование способности к коммуникации в устной и письменной формах на 

русском и иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного 

взаимодействия; 

- формирование способности работать в коллективе, толерантно воспринимая 

социальные, этнические, конфессиональные и культурные различия; 

-  формирование способности владеть необходимыми навыками профессионального 

общения на иностранном языке; 

- формирование способности логически верно, аргументированно и ясно строить 

устную и письменную речь. 

 

Содержание дисциплины: 

В результате освоения дисциплины обучающиеся изучат следующие темы: 

 

Немецкий язык 

1 Pronominaladverbien. Modalkonstruktionen. 

2. Partizip I. Partizip II. Konstruktion „zu + Partizip I“ 

3. Das erweiterte Attribut.  

4. Das Grundgesetz der BRD. Die Grundrechte der Bürger der BRD. 

5. Öffentliches Recht. (Verwaltungsrecht. Steuerrecht. Sozialrecht.) 

6. Privatrecht. Zivilrecht. Handelsrecht. Arbeitsrecht.  Wirtschaftsrecht. 

7. Rechtspflege. Gerichte. 

8. Staatsanwaltschaft. Rechtsanwaltschaft. 

9. Richter. Bundes- und Verfassungsgericht. 

 

Объем дисциплины 3 з.е.   

Форма промежуточного контроля – экзамен. 

 

 


